CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES - 6.5MM
CREEDMOOR FULL LENGTH DIE

The Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die has precise machining that
allows accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and
smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the
Custom Grade Full Length Sizing Die provides a lifetime of reloading. They are
so well crafted that they are guaranteed never to break or wear out from normal
use.

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031614
Mfr. No.: 046596
Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die
Naboje: 6.5 Creedmoor
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255465969

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Hornady Custom Grade
Full Length Rifle Sizing Dies

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Hornady Custom Grade Full Length Sizing Dies entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung der Sizing Dies.

Stellen Sie sicher, dass die Sizing Dies korrekt an der Ladepresse installiert sind, bevor Sie mit dem
Nachladen beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber und Materialien, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Matrize gelangen.
® Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um die Exposition gegentber Dampfen und Staub zu

minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Matrize:

Entfernen Sie die Matrize vorsichtig aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie die Matrize auf sichtbare Schaden.

Schrauben Sie die Matrize fest in die Ladepresse ein, bis sie sicher sitzt.

Stellen Sie sicher, dass die Matrize richtig ausgerichtet ist, um ein reibungsloses Nachladen zu
gewabhrleisten.

Verwendung der Matrize:

Stellen Sie sicher, dass die Ladepresse ausgeschaltet ist, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.
Flgen Sie das zu ladende Hilsenmaterial in die Matrize ein.

Betétigen Sie die Ladepresse gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck.

Uberprifen Sie regelmaRig die Qualitét der geladenen Hiilsen.

Nach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen.
® | agern Sie die Matrize an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendétigte Produkte geman den 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabféllen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, Riuckrufen oder zur Verwendung des Produkts
wenden Sie sich bitte an den zustdndigen Ansprechpartner in lhrem Land. Weitere Informationen finden Sie auf der
offiziellen HornadyWebsite oder bei Ihrem Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Hornady Custom Grade Full Length Sizing Dies entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES
6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die. Please read this guide
thoroughly before use to familiarize yourself with safety precautions and proper handling techniques.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are of legal age and have the necessary knowledge and experience to handle reloading
equipment.

Always use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect your die for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
reloading.

Do not exceed the recommended load specifications provided by the manufacturer.

Ensure that your work area is clean and organized to prevent accidents and distractions.

Never use the die for any purpose other than its intended use.

Be cautious of sharp edges on the die and handle it with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

Select the appropriate shell holder for the 6.5mm Creedmoor cartridge.

Insert the Custom Grade Full Length Sizing Die into the reloading press and tighten securely.
Adjust the die according to the manufacturer's instructions to achieve the desired sizing.

2. Usage:

Begin by preparing your brass cases by cleaning and inspecting them for any damage.
Insert the brass case into the shell holder and raise the ram to engage the die.

Slowly lower the ram to size the case, ensuring smooth operation throughout the process.
After sizing, remove the case and inspect it for proper dimensions and any signs of damage.
Repeat the process for each case, ensuring consistent results.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not discard used brass cases in regular waste; instead, recycle them where possible.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of at designated facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die,
please contact your local Hornady representative or visit the official Hornady website for additional resources and
support.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to protect
yourself and others while using this product. Thank you for your commitment to safe reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo de Grado Personalizado de Hornady para el cartucho 6.5 Creedmoor.
Este producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional y una vida util prolongada. Sin
embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Die fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el Die solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si el Die muestra signos de dafio, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Personalizado: Este Die esta disefiado especificamente para el cartucho 6.5 Creedmoor. No lo uses
con otros calibres.

Manejo Seguro: Siempre maneja el Die con cuidado. Usa guantes si es necesario para evitar cortes o
lesiones.

Superficie de Trabajo: Utiliza el Die en una superficie de trabajo limpia y estable.

Herramientas Adecuadas: Asegurate de utilizar las herramientas adecuadas para la instalacion y ajuste del
Die.

Evita el Calor Excesivo: No expongas el Die a altas temperaturas, ya que esto puede afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el Die en la prensa y ajustalo segun las instrucciones del fabricante de la prensa.
® Verifica que el Die esté bien asegurado antes de proceder.
Uso del Die:
® Carga el cartucho 6.5 Creedmoor segun las especificaciones recomendadas.
® Realiza ajustes suaves y precisos para asegurar una recarga exacta.
® Mantén la mano alejada de la zona de operacion del Die mientras esté en uso.

Mantenimiento:

® Limpia el Die regularmente para evitar acumulacién de residuos.
® Almacena el Die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el Die, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminacion de productos de metal y herramientas.
Nunca tires el Die en la basura doméstica si esta dafiado o desgastado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas méas informacion, contacta a un
punto de contacto en la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.



Recuerda, tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siempre actGa con precaucién y responsabilidad al
utilizar herramientas y equipos de recarga.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy karabinowej Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Produkt nalezy uzywaé zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas pracy z narzedziami i sprzetem do przetadowania amuniciji.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od zbednych przedmiotéw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj matrycy tylko z amunicjg odpowiednia dla kal. 6.5 Creedmoor.

Zawsze zaktadaj okulary ochronne i rekawice podczas uzytkowania narzedzi do przetadowania.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu zrédet ognia lub w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do zaptonu.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia matrycy. W przypadku zauwazenia problemow,
przestan uzywac narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

® Zainstaluj matryce zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo zamocowana
w prasie do przetadowania.

® Sprawdz, czy matryca jest dobrze wyregulowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj matrycy do przetadowania amunicji zgodnie z zaleceniami producenta.
* Kontroluj kazdy etap procesu przetadowania, aby upewnic sie, ze wszystko przebiega zgodnie z

planem.
® Po zakonczeniu pracy oczys¢ matryce z resztek materiatlow, aby zapewnic jej dlugowieczno$c.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj matrycy do ogélnych odpaddw, jesli zawiera czesci, ktdre moga by¢ niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

® W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub
producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
matrycy karabinowej Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Custom Grade
Full Length Sizing Die

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die fér din omladdning av 6.5mm Creedmoor patroner.
Denna produkt ar designad for att moéjliggdra noggrann och effektiv omladdning. For att sékerstélla en séker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte har tillracklig kunskap om saker hantering av
vapen och ammunition.

® Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterforsaljaren.

* Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdning.

Se till att du har en stabil och séker arbetsyta.

Kontrollera alltid att verktygen ar i gott skick innan anvandning.

Folj noggrant instruktionerna fér justering och anvandning av sizing die for att undvika skador.
Anvand aldrig produkten for ndgot annat syfte an det avsedda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sizing die:

® Skruva fast sizing die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die till 6nskad position for att sékerstalla korrekt sizing av patronerna.
* Kontrollera att die ar ordentligt fastskruvad innan du pabérjar omladdning.

2. Anvandning av sizing die:

Placera en tom patronhylsa i pressen.

Tryck ner handtaget for att komprimera patronhylsan genom sizing die.

Kontrollera att hylsan &r korrekt formad och redo for nasta steg i omladdningsprocessen.
Upprepa processen for varje patronhylsa som ska laddas.

Avfallshantering

¢ Avfall frdn omladdning, inklusive trasiga eller oanvandbara hylsor, ska hanteras i enlighet med lokala
avfallsforeskrifter.
® FOrsok att atervinna material nar det ar majligt, i enlighet med lokala miljobestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av sakerhetsproblem, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller kontrollera EU:s
Safety Gateplattform fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die pro naboj 6.5mm Creedmoor. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a spolehlivost pfi prebijeni. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a ochranu, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro pfebijeni nabojnic 6.5mm Creedmoor.
Pred pouzitim si diikladné prostudujte navod k obsluze.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Nikdy nenechéavejte produkt bez dozoru, zejména v pfitomnosti déti nebo zranitelnych osob.

P¥i praci s munici a prebijenim dodrzujte vSechny mistni, statni a narodni zakony.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je die spravné nainstalovano a utaZzeno pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

PFi manipulaci s munici dodrZujte zasady bezpecné manipulace.

Pokud se vyskytnou jakékoli znamky poSkozeni nebo neobvyklého chovani, okamzité pfestarite pouzivat die a
kontaktujte odbornika.

® Ujistéte se, Ze pouZivate spravny typ a velikost nabojnic, aby se predeSlo nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Opatrné upevnéte die do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je die spravné zarovnano a utazeno.

2. Pouziti
® Pfed zahgjenim pfebijeni si pfipravte pracovni prostor a vSechny potfebné materialy.
® Pouzijte die k Upravé nabojnic podle specifikaci.
® Kontrolujte kazdou nébojnici po Upravé, abyste zajistili, Ze splfiuje poZadavky na bezpecnost a kvalitu.
[ ]

Po dokonéeni procesu prebijeni dikladné vyCistéte pracovni prostor a vSechny pouzité nastroje.

Pokyny pro likvidaci

® Zbytky material( a obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte nebezpecné materialy do b&Zného odpadu.
* Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na ekologické otazky.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouZivani se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu a popis problému, abyste mohli ziskat co
nejefektivnéjSi pomoc.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrzovan,
aby se zajistila bezpecnost a ochrana v3ech uZivatel(. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho
produktu.



